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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2020/1783,
annettu 25 piivind marraskuuta 2020,

jasenvaltioiden tuomioistuinten vilisesti yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa (todisteiden vastaanottaminen)

(uudelleenlaadittu teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 81 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjdrjestyksessd hyvaksyttavaksi saadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetusta (EY) N:o 1206/2001 (*) on muutettu aiemmin. Koska sithen on mairi tehdd huomattavia uusia
muutoksia, kyseinen asetus olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

(2)  Unioni on asettanut tavoitteekseen pitdd ylld ja kehittdd unionia vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvana
alueena, jossa taataan henkildiden vapaa liikkuvuus. Tallaisen alueen toteuttamista varten unioni toteuttaa muiden
toimenpiteiden muassa yksityisoikeudellisia asioita koskevan oikeudellisen yhteistyon alalla toimenpiteit4, jotka ovat
tarpeen sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan kannalta.

(3)  Sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan vuoksi ja sellaisen siviilioikeuden alueen kehittdmiseksi unionissa on
tarpeen edelleen parantaa ja nopeuttaa todisteiden vastaanottamista koskevaa yhteistyotd eri jasenvaltioiden
tuomioistuinten vililld. Talld asetuksella pyritddn tehostamaan ja nopeuttamaan oikeudenkidyntimenettelyja
yksinkertaistamalla ja virtaviivaistamalla todisteiden vastaanottamista koskevia yhteistyomekanismeja rajat
ylittavissd oikeudenkiynneissi ja auttamaan samalla vihentdmaédn viivytyksid ja kansalaisille ja yrityksille aiheutuvia
kustannuksia. Oikeusvarmuuden lisddminen ja yksinkertaisemmat, virtaviivaistetut ja digitalisoidut menettelyt
kannustavat kansalaisia ja yrityksia rajatylittaviin likketoimiin ja edistdvit siten unionin sisistd kauppaa ja sen myotd
sisimarkkinoiden toimintaa.

(4)  Tissd asetuksessa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat eri jasenvaltioiden tuomioistuinten vilistd yhteistyotd siviili-
tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa.

() EUVLC 62, 15.2.2019, s. 56.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. helmikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi), ja neuvoston ensimmdisen kisittelyn
kanta, vahvistettu 4. marraskuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. marraskuuta
2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

() Neuvoston asetus (EY) N:o 1206/2001, annettu 28 pdivind toukokuuta 2001, jisenvaltioiden tuomioistuinten vilisestd yhteistyostd
siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1).
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Tassd asetuksessa "tuomioistuimen’ olisi ymmarrettdva tarkoittavan myos viranomaisia, jotka hoitavat oikeudellisia
tehtdvid, jotka toimivat oikeusviranomaisen antaman valtuutuksen nojalla tai jotka toimivat oikeusviranomaisen
valvonnassa ja joilla on kansallisen lainsdddiannon nojalla toimivalta vastaanottaa todisteita siviili- tai kauppaoikeu-
dellisia asioita koskevia oikeudenkdyntejd varten. Mukaan luetaan erityisesti viranomaiset, jotka luokitellaan
tuomioistuimiksi muiden unionin sdddosten, kuten neuvoston asetuksen (EU) 2019/1111 (¥) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1215/2012 (°) ja (EU) N:o 650/2012 (%), nojalla.

Mahdollisimman suuren selvyyden ja oikeusvarmuuden varmistamiseksi todisteiden vastaanottamista koskeva
pyynto olisi toimitettava lomakkeella, joka on tdytetty pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen jdsenvaltion
kielelld tai jollakin muulla kielelld, jonka kyseinen jdsenvaltio hyviksyy. Samasta syystd olisi lomakkeita
mahdollisuuksien mukaan kéytettdivi my0s asianomaisten tuomioistuinten vilisessd myohemmassid
yhteydenpidossa.

Jotta pyyntojen ja ilmoitusten nopea toimittaminen jasenvaltioiden vililld todisteiden vastaanottamiseksi voidaan
taata, olisi kaytettdvd kaikkia soveltuvia nykyaikaisia viestintiteknisid vilineitd. Sen vuoksi kaikki viestintd ja
asiakirjojen vaihto olisi pddsddntoisesti toteutettava sellaisen suojatun ja luotettavan hajautetun tietojdrjestelman
vilitykselld, joka koostuu kansallisista tietojarjestelmistd, jotka on liitetty keskendidn yhteen ja jotka ovat teknisesti
yhteensopivia, esimerkiksi e-CODEX-jirjestelmin perusteella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tulevaa teknistd
kehitystd. Niin ollen olisi perustettava hajautettu tietojirjestelmd timin asetuksen mukaista tiedonvaihtoa varten.
Kyseisen tietojirjestelmdn hajautettu luonne mahdollistaisi tiedonvaihdon yksinomaan yhdestd jisenvaltiosta
toiseen ilman, ettd mikddn unionin toimielin on osallisena kyseisessa tiedonvaihdossa.

Suojatun hajautetun tietojirjestelmén ja sen osien ei olisi vélttdmattd katsottava muodostavan Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 910/2014 () mddriteltyd hyvaksyttyd sihkoistd rekister6ityd jakelupalvelua,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollista tulevaa teknisti kehitysta.

Komission olisi vastattava sellaisen viitesovelluksen luomisesta, yllapidosta ja tulevasta kehittdmisestd, jota
jasenvaltiot voisivat kayttdvdd kansallisen tietojirjestelmdn sijaan, sisddnrakennetun ja oletusarvoisen tietosuojan
periaatteiden mukaisesti. Komission olisi suunniteltava viitesovellus ja kehitettdva ja yllapidettivi sitd noudattaen
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EU) 20181725 () ja (EU) 2016/679 (°) sdddettyjd tietosuojavaa-
timuksia ja -periaatteita, erityisesti sisddnrakennetun ja oletusarvoisen tietosuojan periaatteita. Viitesovelluksen olisi
myos sisdllettdvd asianmukaiset tekniset toimenpiteet ja mahdollistettava tarvittavat organisatoriset toimenpiteet
todisteiden vastaanottamiseen liittyvdn tietojenvaihdon asianmukaisen turvallisuus- ja yhteentoimivuustason
varmistamiseksi.

(10) Unionin vastuulla olevien hajautetun tietojirjestelmén osien osalta hallintayksikolld olisi oltava riittavét resurssit

kyseisen jérjestelmidn moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.

(11) Kansallisen lainsddddnnon mukaisesti toimivaltaisen viranomaisen tai toimivaltaisten viranomaisten olisi oltava

asetuksessa (EU) 2016/679 mdiriteltyjen rekisterinpitdjien ominaisuudessa vastuussa timdn asetuksen nojalla
suorittamastaan henkilotietojen kasittelystd, joka liittyy pyyntojen ja muiden ilmoitusten toimittamiseen
jasenvaltioiden valilla.

Neuvoston asetus (EU) 2019/1111, annettu 25 péivind kesikuuta 2019, tuomioistuimen toimivallasta, pddtosten tunnustamisesta ja
tdytintoonpanosta avioliittoa ja vanhempainvastuuta koskevissa asioissa ja kansainvilisestd lapsikaappauksesta (EUVL L 178,
2.7.2019,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1215/2012, annettu 12 péivind joulukuuta 2012, tuomioistuimen toimivallasta
sekd tuomioiden tunnustamisesta ja tdytintdonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla (EUVL L 351, 20.12.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 650/2012, annettu 4 pdivind heindkuuta 2012, toimivallasta, sovellettavasta
laista, pddtosten tunnustamisesta ja tdytintoonpanosta ja virallisten asiakirjojen hyviksymisestd ja tdytintoonpanosta perintdasioissa
seki eurooppalaisen perintétodistuksen kayttéonotosta (EUVL L 201, 27.7.2012, s. 107).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 piivind heindkuuta 2014, sihkoisestd tunnistamisesta ja
sahkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014,s.73).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivini lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 piivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd niiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).
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(12) Toimittaminen hajautetun tietojdrjestelman valitykselld voisi tulla mahdottomaksi jrjestelmahairion tai todisteiden
luonteen vuoksi esimerkiksi, kun toimitetaan DNA- tai verindytteitdi. Myos poikkeuksellisissa olosuhteissa muut
viestintdkeinot voisivat olla tarkoituksenmukaisempia, esimerkiksi tilanteissa, joissa laajan asiakirja-aineiston
muuntaminen sihkdiseen muotoon aiheuttaisi toimivaltaisille viranomaisille kohtuutonta hallinnollista rasitetta tai
joissa alkuperdinen asiakirja tarvitaan paperisena sen aitouden arvioimiseksi. Kun hajautettua tietojirjestelmad ei
kdytetd, toimittaminen olisi toteutettava tarkoituksenmukaisimmalla vaihtoehtoisella tavalla. Tallaisten
vaihtoehtoisten tapojen olisi tarkoitettava muun muassa toimituksen mahdollisimman nopeaa lihettdmistd
turvallisella tavalla muita turvallisia sihkoisid keinoja kiyttden tai postipalvelun vilityksella.

(13) Jotta asiakirjojen sdhkoistd rajat ylittdvaa toimittamista hajautetun tietojirjestelmén vilitykselld voitaisiin tehostaa,
tallaisten asiakirjojen oikeusvaikutuksia ja hyviksyttavyyttd todisteina oikeudenkiynnissi ei saisi kieltdd pelkastdan
sen takia, ettd ne ovat sihkoisessd muodossa. Kyseinen periaate ei kuitenkaan saisi vaikuttaa tillaisten asiakirjojen
oikeusvaikutuksia tai tallaisten asiakirjojen hyviksyttivyyttd todisteina koskevaan arviointiin kansallisen
lainsdddiannon mukaisesti. Se ei myoskddn saisi vaikuttaa asiakirjojen muuntamista koskevaan kansalliseen
lainsdddintoon.

(14) Tdmi asetus ei saisi vaikuttaa viranomaisten mahdollisuuksiin vaihtaa tietoja muilla unionin vilineilld, kuten
asetuksella (EU) 2019/1111 tai neuvoston asetuksella (EY) N:o 4/2009 ('), perustetuissa jrjestelmissd, myos silloin
kun kyseisilld tiedoilla on todistearvoa; pyynnon esittinyt viranomainen voi néin ollen valita asianmukaisimman
menetelman.

(15) Todisteiden vastaanottamista koskevat pyynnot olisi taytettdvi pikaisesti. Jos pyyntod ei voida tdyttdd 90 piivin
kuluessa pyynnon saapumisesta pyynnon vastaanottaneelle tuomioistuimelle, pyynnon vastaanottaneen
tuomioistuimen olisi ilmoitettava asiasta pyynnon esittdneelle tuomioistuimelle ja mainittava ne syyt, jotka estavit
sitd tdyttimastd pyyntod pikaisesti.

(16) Sen varmistamiseksi, ettd tdmi asetus on tehokas, olosuhteet, joissa on mahdollista kieltdytyd todisteiden
vastaanottamista koskevan pyynnon tdyttimisestd, olisi rajoitettava tarkasti rajattuihin poikkeustapauksiin.

(17) Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen olisi tdytettdvd todisteiden vastaanottamista koskeva pyynto kansallista
lainsdddidntodan noudattaen.

(18) Oikeudenkdynnin asianosaisten tai heidin mahdollisten edustajiensa olisi voitava olla ldsnd todisteita vastaanot-
ettaessa, jos tdstd on sdddetty pyynnon esittineen tuomioistuimen jdsenvaltion lainsddddnnossid, jotta he voivat
seurata oikeudenkéyntid vastaavalla tavalla kuin jos todisteiden vastaanottaminen tapahtuisi pyynnon esittineen
tuomioistuimen jisenvaltiossa. Heilld olisi myos oltava oikeus pyytii saada osallistua todisteiden vastaanottamiseen,
jotta heilld olisi aktiivisempi asema todisteiden vastaanottamisessa. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen olisi
kuitenkin madriteltdva heiddn osallistumisensa edellytykset kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti.

(19) Pyynnén esittdneen tuomioistuimen edustajien olisi voitava olla lasnd todisteita vastaanotettaessa, jos se on pyynnon
esittineen tuomioistuimen jasenvaltion lainsddddnnon mukaista, jotta heilld olisi paremmat mahdollisuudet arvioida
todisteita. Heilld olisi myos oltava oikeus pyytdd osallistua todisteiden vastaanottamiseen niiden edellytysten
mukaisesti, jotka pyynnon vastaanottanut tuomioistuin on asettanut kansallisen lainsddddntonsd mukaisesti, jotta
heilld olisi aktiivisempi asema todisteiden vastaanottamisessa.

(20) Todisteiden vastaanottamisen helpottamiseksi jasenvaltion tuomioistuimen olisi voitava kansallisen lainsdddantonsd
mukaisesti vilittomasti vastaanottaa todisteita toisessa jasenvaltiossa, jos timd hyviksyy todisteiden vilitontd
vastaanottamista koskevan pyynnén, pyynnon vastaanottaneen jasenvaltion keskusviranomaisen tai toimivaltaisen
viranomaisen madrittelemien edellytysten mukaisesti.

(21) Talli hetkelld ei tdysin hyodynnetd nykyaikaiseen viestintitekniikkaan liittyvid mahdollisuuksia, kuten
videoneuvottelua, joka on merkittivd keino yksinkertaistaa ja nopeuttaa todisteiden vastaanottamista. Jos todisteet
on vastaanotettava kuulemalla toisessa jdsenvaltiossa olevaa henkilod, kuten todistajaa, oikeudenkdynnin
asianosaista tai asiantuntijaa, pyynnon esittineen tuomioistuimen olisi vastaanotettava todisteet valittomasti
videoneuvottelua tai muuta etdviestintdtekniikkaa kéyttden, jos kyseinen tekniikka on tuomioistuimen kaytettavissa
ja tuomioistuin katsoo, ettd tillaisen tekniikan kédyttd on asianmukaista asian erityisten olosuhteiden sekd
oikeudenmukaisen oikeudenkdynnin toteutumisen kannalta. Videoneuvottelua voitaisiin kayttdd myos lapsen
kuulemiseen asetuksen (EU) 2019/1111 mukaisesti. Jos pyynnon vastaanottaneen jasenvaltion keskusviranomainen
tai toimivaltainen viranomainen on kuitenkin katsonut olevan tarpeen asettaa tiettyja ehtoja, todisteiden vélittoman
vastaanottamisen olisi tapahduttava kyseisten ehtojen ja kyseisen jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti. Pyynnon
vastaanottaneen jisenvaltion keskusviranomaisen tai toimivaltaisen viranomaisen olisi voitava evitd viliton
todisteiden vastaanottaminen kokonaan tai osittain, jos tillainen todisteiden vilitén vastaanottaminen olisi vastoin
kyseisen jasenvaltion lainsddddnnon perusperiaatteita.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 4/2009, annettu 18 piivind joulukuuta 2008, toimivallasta, sovellettavasta laista, padtosten
tunnustamisesta ja tdytantoonpanosta sekd yhteistyostd elatusvelvoitteita koskevissa asioissa (EUVL L 7, 10.1.2009, s. 1).
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(22) Jos todisteet on maird vastaanottaa kuulemalla henkilod videoneuvottelua tai muuta etdviestintatekniikkaa kéyttden,
pyynnon esittinyttd tuomioistuinta olisi sen pyynndsti autettava 16ytdimaan tulkki, mukaan lukien virallinen tulkki
nimenomaisesti pyydettdessa.

(23) Asiaa kisittelevan tuomioistuimen olisi annettava asianosaisille ja heiddn laillisille edustajilleen ohjeet asiakirjojen tai
muun aineiston esittimiseen sovellettavasta menettelystd, kun kuuleminen suoritetaan videoneuvottelua tai muuta
asianmukaista etdviestintdtekniikkaa kdyttden.

(24) Diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten toteuttaman todisteiden vastaanottamisen helpottamiseksi
tdllaisten henkiloiden olisi voitava vastaanottaa todisteita toisen jisenvaltion alueella ja alueella, jolle heiddt on
akkreditoitu, ilman ennalta esitettdvdd pyyntod kuulemalla pakkokeinoja kiyttimittd edustamansa jdsenvaltion
kansalaisia edustamassaan jdsenvaltiossa vireilli olevaa oikeudenkdyntid varten. Olisi kuitenkin jdtettavd
jasenvaltion harkintavaltaan, onko sen diplomaattisilla edustajilla tai konsuliviranomaisilla valtuudet ottaa vastaan
todisteita osana tehtavidan.

(25) Diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten toteuttaman todisteiden vastaanottamisen olisi tapahduttava
diplomaatti- tai konsuliedustuston tiloissa, jollei poikkeuksellisista olosuhteista muuta johdu. Téllaisiin olosuhteisiin
voisi sisdltyd se, ettd kuultava henkil® ei pysty tulemaan tiloihin vakavan sairauden takia.

(26) Tamidn asetuksen mukaisen todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon tdyttiminen ei saisi johtaa
vaatimukseen maksujen tai kulujen korvaamisesta. Jos pyynnon vastaanottanut tuomioistuin kuitenkin vaatii
korvausta, sen ei pitdisi joutua vastaamaan asiantuntijoille ja tulkeille maksetuista palkkioista eikd kuluista, jotka
johtuvat pyynnon tdyttimisestd kansallisessa lainsdadannossd sdddettya erityistd menettelya kdyttien tai etdviestinti-
tekniikan kdytostd. Talloin pyynnon esittineen tuomioistuimen olisi toteutettava tarpeelliset toimenpiteet
huolehtiakseen korvauksesta viipymattd. Jos pyyntdo koskee asiantuntijalausuntoa, pyynnén vastaanottaneen
tuomioistuimen olisi voitava ennen pyynnon tdyttimistd pyytdd pyynnon esittdneeltd tuomioistuimelta riittdvin
vakuuden asettamista tai ennakkomaksun suorittamista kuluja varten.

(27) Jotta timdn asetuksen liitteessd I olevat lomakkeet voidaan saattaa ajan tasalle tai jotta kyseisiin lomakkeisiin voidaan
tehdid teknisid muutoksia, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti kyseisté liitettd
koskevien muutosten osalta. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my9s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivini
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa () vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantunti-
jaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

(28) Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle olisi siirrettivi tdytintoonpa-
novaltaa. Tdtd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 ('}
mukaisesti.

(29) Talld asetuksella olisi oltava etusija jasenvaltioiden tekemissd kahdenvilisissd tai monenvilisissd sopimuksissa tai
jarjestelyissd, joiden soveltamisala on sama kuin tdmdn asetuksen soveltamisala, oleviin mairdyksiin ndhden. Tilld
asetuksella ei estetd jasenvaltioita pitdmastd voimassa tai tekemdstd sopimuksia tai jdrjestelyjd, joiden tavoitteena on
helpottaa edelleen todisteiden vastaanottamista koskevaa yhteistyotd edellyttden, ettd kyseiset sopimukset tai
jarjestelyt ovat yhteensopivia timin asetuksen kanssa.

(30) On olennaisen tirkedd, ettd kaytettdvissd on tehokkaita keinoja todisteiden hankkimiseksi, siilyttimiseksi ja
esittimiseksi ja ettd puolustautumisoikeutta kunnioitetaan ja luottamukselliset tiedot turvataan. Téssd yhteydessi on
tarkedd kannustaa nykyaikaisen teknologian kayttoon.

(31) Todisteiden vastaanottamista, sdilyttdmistd ja esittimistd koskevissa menettelyissd olisi varmistettava, ettd
prosessuaaliset oikeudet sekd yksityisyyden suoja ja henkilotietojen eheys ja luottamuksellisuus turvataan unionin
oikeuden ja kansallisen lainsddd4dnnon mukaisesti.

(") EUVLL123,12.5.2016,s. 1.
(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(32) On tirkedd varmistaa, ettd titd asetusta sovelletaan unionin tietosuojalainsddddntod noudattaen ja ettd tdtd asetusta
sovellettaessa noudatetaan Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettua yksityisyyden suojaa. Lisdksi on
tarkedd varmistaa, ettd tdiman asetuksen nojalla tapahtuvassa henkil6tietojen kisittelyssd noudatetaan asetusta (EU)
2016/679, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2002/58/EY (V) sekd asetusta (EU) 2018/1725.
Henkilotietoja olisi kisiteltdva timén asetuksen nojalla vain siind saddetyissi erityistarkoituksissa.

(33) Paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen 22 ja 23 kohdan
mukaisesti komission olisi arvioitava tdtd asetusta erityisten seurantajirjestelyjen avulla kerittyjen tietojen
perusteella, jotta timin asetuksen todellisia vaikutuksia ja mahdollisten lisitoimenpiteiden tarvetta voitaisiin
arvioida. Jos jasenvaltiot kerdavit tietoja toimitettujen pyyntojen ja tdytettyjen pyyntojen lukumédristd sekd niiden
tapausten lukumairdstd, joissa toimittaminen tapahtui muulla tavalla kuin hajautetun tietojdrjestelman vilitykselld,
niiden olisi toimitettava komissiolle tillaiset tiedot seurantaa varten. Komission taustajirjestelmaksi kehittdmalla
viitesovelluksella olisi kerdttivd ohjelman avulla seurantaa varten tarvittavat tiedot, ja téllaiset tiedot olisi
toimitettava komissiolle. Jos jdsenvaltiot paittavat kayttdd kansallista tietojarjestelmidd komission kehittdiman
viitesovelluksen sijaan, kyseinen jdrjestelmi voidaan varustaa ohjelmalla kyseisten tietojen kerddmiseksi, ja tdssd
tapauksessa kyseiset tiedot olisi toimitettava komissiolle.

(34) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla, koska on luotava yksinkertaistetut oikeudelliset puitteet todisteiden vastaanottamista koskevien
pyyntojen ja ilmoitusten suoran, tehokkaan ja nopean toimittamisen varmistamiseksi. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd,
mikd on tarpeen naiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(35) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hdn on
antanut lausunnon 13 pdivind syyskuuta 2019 (™).

(36) Jotta sen sdannokset olisivat hel]pommin saatavilla ja luettavampia, asetus (EY) N:o 1206/2001 olisi kumottava ja
korvattava tilld asetuksella.

(37) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssa,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd
poytakirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti on ilmoittanut haluavansa
osallistua timin asetuksen hyviksymiseen ja soveltamiseen.

(38) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timdn asetuksen
hyvaksymiseen, asetus ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa, joissa jdsenvaltion tuomioistuin kyseisen
jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti pyytaa

a) toisen jdsenvaltion toimivaltaista tuomioistuinta ottamaan vastaan todisteita; tai

b) todisteiden vilitontd vastaanottamista toisessa jasenvaltiossa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pédivdnd heindkuuta 2002, henkilotietojen Kasittelystd ja
yksityisyyden suojasta sihkoisen viestinnan alalla (sahkoisen viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).
() EUVL C 370, 31.10.2019, s. 24.
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2. Pyyntdi ei voida esittdd sellaisten todisteiden saamiseksi, joita ei ole tarkoitettu kdytettaviksi jo aloitetussa tai aiotussa
oikeudenkéynnissi.

2 artikla
Miiritelmit

Tiassa asetuksessa tarkoitetaan

1) ’tuomioistuimella’ 31 artiklan 3 kohdan mukaisesti komissiolle ilmoitettuja jisenvaltioiden tuomioistuimia ja muita
viranomaisia, jotka hoitavat oikeudellisia tehtdvid, jotka toimivat oikeusviranomaisen antaman valtuutuksen nojalla tai
jotka toimivat oikeusviranomaisen valvonnassa ja joilla on kansallisen lainsddddnnon nojalla toimivalta vastaanottaa
todisteita siviili- tai kauppaoikeudellisia asioita koskevia oikeudenkaynteji varten;

2) ’hajautetulla tietojirjestelmalld’ sellaisten kansallisten tietojarjestelmien ja yhteentoimivien yhteyspisteiden, joiden
toiminnasta ja hallinnoinnista kukin osallistuva jasenvaltio vastaa erikseen, verkkoa, joka mahdollistaa turvallisen ja
luotettavan rajatylittdvan tietojenvaihdon kansallisten tietojdrjestelmien valilld.

3 artikla
Pyyntdjen toimittaminen suoraan tuomioistuinten vililld

1. Tuomioistuimen, jossa oikeudenkdynti on aloitettu tai aiotaan aloittaa, jdljempana ‘pyynnon esittdnyt tuomioistuin’,
on todisteiden vastaanottamiseksi toimitettava 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu pyynté suoraan toisen
jasenvaltion toimivaltaiselle tuomioistuimelle, jiljempand ‘pyynnon vastaanottanut tuomioistuin’.

2. Kunkin jisenvaltion on laadittava luettelo tuomioistuimista, joilla on toimivalta ottaa vastaan todisteita timan
asetuksen mukaisesti. Luettelossa on ilmoitettava myos kyseisten tuomioistuinten alueellinen ja tarvittaessa erityinen
toimivalta.

4 artikla
Keskusviranomainen

1. Kunkin jisenvaltion on nimettidvd keskusviranomainen, jonka tehtidvani on
a) antaa tietoja tuomioistuimille;
b) etsid ratkaisuja ongelmiin, joita saattaa esiintyd pyyntoon liittyen;

) poikkeustapauksissa toimittaa pyynto edelleen toimivaltaiselle tuomioistuimelle pyynnén esittineen tuomioistuimen
pyynnosta.

2. Liittovaltiomuotoiset jasenvaltiot, jasenvaltiot, joissa on useita oikeusjdrjestelmii ja jasenvaltiot, joissa on alueellisia
itsehallintoyksikoitd, voivat nimetd useamman keskusviranomaisen.

3. Kunkin jasenvaltion on myos nimettdvd timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettu keskusviranomainen taikka yksi tai
useampi toimivaltainen viranomainen vastaamaan 19 artiklan nojalla esitettyjd pyynt6ja koskevien paatosten tekemisesta.

I LUKU

PYYNTOJEN TOIMITTAMINEN JA TAY TTAMINEN

1 jakso

Pyyntdjen toimittaminen

5 artikla
Pyyntdjen muoto ja sisilto

1. Pyynnot on esitettdva liitteessd I olevaa A-lomaketta tai tarvittaessa L-lomaketta kdyttden. Kunkin pyynnén on
sisdllettdvi seuraavat tiedot:

a) pyynnon esittinyt ja tarvittaessa pyynnon vastaanottava tuomioistuin;
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b) oikeudenkiynnin asianosaisten ja heiddn mahdollisten edustajiensa nimet ja osoitteet;
¢) oikeudenkdynnin laatu ja kohde seka lyhyt selostus tosiseikoista;
d) kuvaus pyydetysti todisteiden vastaanottamisesta;
e) pyydettiessd henkilon kuulemista:
— kuultavan henkilén nimi ja osoite,
— kuultavalle henkil6lle esitettavit kysymykset tai selostus tosiseikoista, joiden osalta kyseistd henkilod on kuultava,

— tarvittaessa tieto pyynnon esittdneen tuomioistuimen jdsenvaltion lainsaddantoon sisiltyvistd oikeudesta kieltaytyd
todistamasta,

— mahdollinen vaatimus toimittaa kuuleminen valan tai valan sijasta vakuutuksen nojalla ja tillaiseen valaan tai
vakuutukseen kéytettava erityinen kaava,

— tarvittaessa muut pyynnon esittineen tuomioistuimen tarpeellisina pitimit tiedot;
f) pyydettiessd muuta kuin e alakohdassa mainittua todisteiden vastaanottamista tutkittavat asiakirjat tai muut esineet;

g) tarvittaessa 12 artiklan 3 tai 4 kohdan tai 13 tai 14 artiklan mukainen pyynt6 sekd sen tayttdmiseksi tarvittavat tiedot.

2. Pyynto ja kaikki pyynt6on liitetyt asiakirjat voidaan toimittaa ilman oikeaksi todistamista tai muuta vastaavaa
muodollisuutta koskevan vaatimuksen noudattamista.

3. Niistd asiakirjoista, joita pyynnon esittinyt tuomioistuin katsoo tarpeelliseksi liittdd pyynnon oheen sen tdyttamiseksi,
on toimitettava my0s kdannos kielelle, jolla pyynto on laadittu.

6 artikla
Kielet

Tdamin asetuksen nojalla esitetyt pyynnot ja ilmoitukset on laadittava pyynnon vastaanottaneen jisenvaltion virallisella
kielelld tai, jos kyseisessd jisenvaltiossa on useita virallisia kielid, jollakin sen paikkakunnan yhdestd tai useammasta
virallisesta kielestd, jossa pyydetty todisteiden vastaanottaminen tapahtuu, tai jollakin muulla sellaisella kielelld, jonka
kyseinen jisenvaltio on ilmoittanut hyviksyvansa.

Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle jokin unionin virallisista kielist4, joka on muu kuin sen oma virallinen kieli
ja jolla liitteessd I olevat lomakkeet voidaan tayttda.

7 artikla
Pyyntojen ja muiden ilmoitusten toimittaminen

1. Tdmin asetuksen nojalla esitetyt pyynnét ja ilmoitukset on toimitettava suojatun ja luotettavan hajautetun
tietojarjestelman vilitykselld kunnioittaen samalla asianmukaisesti perusoikeuksia ja -vapauksia. Kyseisen hajautetun
tietojdrjestelman on perustuttava yhteentoimivaan ratkaisuun kuten e-CODEX.

2. Asetuksessa (EU) N:o 910/2014 vahvistettuja yleisid oikeudellisia puitteita hyvaksyttyjen luottamuspalvelujen
kiytolle sovelletaan hajautetun tietojirjestelman vilitykselld toimitettuihin pyyntéihin ja ilmoituksiin.

3. Jos tamin artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa pyynnoissé tai ilmoituksissa on oltava tai on leima tai kdsin kirjoitettu
allekirjoitus, niiden sijasta voidaan kdyttdd asetuksessa (EU) N:o 910/2014 maddriteltyd hyvaksyttyd sdhkoistd leimaa tai
hyvaksyttyd sahkoista allekirjoitusta.

4.  Jos toimittaminen 1 kohdan mukaisesti ei ole mahdollista hajautetun tietojdrjestelmin hiirién tai asianomaisten
todisteiden luonteen tai poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi, toimittaminen on tehtivd nopeimmalla ja tarkoituksenmu-
kaisimmalla vaihtoehtoisella tavalla ottaen huomioon tarve varmistaa luotettavuus ja turvallisuus.
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8 artikla

Sihkoisten asiakirjojen oikeusvaikutukset

Hajautetun tietojirjestelmin vilitykselld toimitettujen asiakirjojen oikeusvaikutuksia tai hyvaksyttivyyttd todisteena
oikeudenkiynneissd ei voida kieltdd pelkdstddn sen takia, ettd ne ovat sahkoisessd muodossa.

2JAKSO

Pyyntdjen vastaanottaminen

9 artikla

Pyyntdjen vastaanottaminen

1. Pyynnon vastaanottaneen toimivaltaisen tuomioistuimen on seitseméan pdivan kuluessa pyynnén vastaanottamisesta

lahetettdvd vastaanottotodistus liitteessd I olevaa B-lomaketta kayttden. Jos pyynto ei vastaa 6 ja 7 artiklassa sdddettyja
vaatimuksia, pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on tehtéva vastaanottotodistukseen titd koskeva huomautus.

2. Jos pyynnon vastaanottaneella tuomioistuimella ei ole toimivaltaa tdyttdd liitteessd I olevaa A-lomaketta kdyttden
esitettyd ja 6 artiklassa sdddetyt vaatimukset tdyttavad pyyntod, kyseisen tuomioistuimen on toimitettava pyynto edelleen
jasenvaltionsa toimivaltaiselle tuomioistuimelle ja ilmoitettava asiasta pyynnon esittineelle tuomioistuimelle liitteessd I
olevaa C-lomaketta kdyttden.

10 artikla

Puutteelliset pyynnot

1. Jos pyyntod ei voida tdyttdd sen vuoksi, ettd se ei sisilld kaikkia 5 artiklassa tarkoitettuja tarvittavia tietoja, pyynnon
vastaanottaneen tuomioistuimen on ilmoitettava asiasta pyynnon esittineelle tuomioistuimelle liitteessd I olevaa D-
lomaketta kdyttden viipymattd ja viimeistddn 30 paivin kuluessa pyynnon saapumisesta ja kehotettava pyynnon esittinyttd
tuomioistuinta toimittamaan puuttuvat tiedot, yksildiden puuttuvat tiedot mahdollisimman tarkasti.

2. Jos pyyntdd ei voida tdyttdd sen vuoksi, ettd on pyydetty asettamaan vakuus tai suorittamaan ennakkomaksu
22 artiklan 3 kohdan mukaisesti, pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessi 1 olevaa D-lomaketta kayttien
ilmoitettava asiasta pyynnon esittineelle tuomioistuimelle viipymattd ja viimeistddn 30 pdivin kuluessa pyynnon
saapumisesta sekd ilmoitettava pyynnon esittineelle tuomioistuimelle siitd, milld tavalla vakuus on asetettava tai
ennakkomaksu suoritettava. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessd I olevaa E-lomaketta kéyttien
ilmoitettava vakuuden tai ennakkomaksun vastaanottamisesta viipymattd ja viimeistddn kymmenen péivin kuluessa siitd,
kun vakuus tai ennakkomaksu on otettu vastaan.

11 artikla
Pyynnon tiydentiminen

1. Jos pyynnon vastaanottanut tuomioistuin on 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti merkinnyt vastaanottotodistukseen, ett
pyynto ei tdytd 6 ja 7 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia, tai jos se on 10 artiklan mukaisesti ilmoittanut pyynnon esittineelle
tuomioistuimelle, ettei pyyntod voida tayttdd, koska se ei sisilld kaikkia 5 artiklassa tarkoitettuja tarvittavia tietoja, 12 artiklassa
sdddetty mddrdaika alkaa ajankohdasta, jona pyynnén vastaanottanut tuomioistuin on saanut asianmukaisesti tdydennetyn

pyynnon.

2. Jos pyynnén vastaanottanut tuomioistuin on pyytinyt vakuuden asettamista tai ennakkomaksun suorittamista
22 artiklan 3 kohdan mukaisesti, 12 artiklassa sdddetty mddrdaika alkaa ajankohdasta, jona vakuus on asetettu tai
ennakkomaksu suoritettu.
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3 JAKSO

Todisteiden vastaanottaminen pyynnon vastaanottaneessa tuomioistuimessa

12 artikla
Pyynnon tiyttimisti koskevat yleiset sidnnokset

1.  Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on tdytettdvd pyyntd viipymittd ja viimeistddn 90 pdivin kuluessa
pyynnon saapumisesta.

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on tdytettiva pyynto kansallista lainsdddantoddn noudattaen.

3. Pyynnon esittanyt tuomioistuin voi liitteessd I olevaa A-lomaketta kéyttien pyytdd, ettd pyynto tdytetddn noudattaen
sen kansallisen lainsddddnnon mukaista erityistd menettelyd. Pyynnon vastaanottanut tuomioistuin tdyttdd pyynnon
erityisen menettelyn mukaisesti, jollei se ole ristiriidassa sen kansallisen lainsddddnnon kanssa tai jollei se voi tehda sitd
merkittdvien kiytinnon vaikeuksien vuoksi. Jos pyynnon vastaanottanut tuomioistuin ei jostain kyseisestd syystd johtuen
noudata pyyntda erityisen menettelyn kdyttimisestd, sen on ilmoitettava asiasta pyynnon esittdneelle tuomioistuimelle
liitteessd I olevaa H-lomaketta kéyttden.

4. Pyynnon esittinyt tuomioistuin voi pyytdd pyynnon vastaanottanutta tuomioistuinta kdyttimdidn todisteiden
vastaanottamisessa erityistd viestintdtekniikkaa, erityisesti videoneuvottelua tai teleneuvottelua.

Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on kéytettdvd ensimmadisen alakohdan mukaisesti erityistd viestintitekniikkaa,
jollei se ole ristiriidassa sen kansallisen lainsddddnnon kanssa tai jollei pyynnon vastaanottanut tuomioistuin ole
kykenemiton tekemdin sitd merkittavien kdytinnon vaikeuksien vuoksi.

Jos pyynnon vastaanottanut tuomioistuin ei jostain kyseisestd syystd johtuen kiytd erityistd viestintitekniikkaa, sen on
ilmoitettava asiasta pyynnon esittaneelle tuomioistuimelle liitteessd I olevaa H-lomaketta kayttden.

Jos pyynnon esittineelld tai vastaanottaneella tuomioistuimella ei ole kéytettdvissddn ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettua viestintatekniikkaa, kyseiset tuomioistuimet voivat keskinaisestd sopimuksesta ottaa tillaisen viestintatekniikan
kayttoon.

13 artikla
Todisteiden vastaanottaminen asianosaisten lisni ollessa ja osallistuessa

1. Asianosaisilla ja heidin mahdollisilla edustajillaan on oikeus olla ldsnd, kun todisteita otetaan vastaan pyynnon
vastaanottaneessa tuomioistuimessa, jos tistd on sdddetty pyynnon esittineen tuomioistuimen jdsenvaltion
lainsddddnnossa.

2. Pyynnon esittineen tuomioistuimen on ilmoitettava pyynnossiin liitteessd I olevaa A-lomaketta kiyttiden pyynnon
vastaanottaneelle tuomioistuimelle, ettd asianosaiset ja heiddn mahdolliset edustajansa ovat ldsnd ja tarvittaessa, ettd
heiddn osallistumistaan todisteiden vastaanottamiseen edellytetddn. Tdmd tieto voidaan antaa myds muuna sopivana
ajankohtana.

3. Jos asianosaisten ja heidin mahdollisten edustajiensa edellytetddn osallistuvan todisteiden vastaanottamiseen,
pyynnon vastaanottanut tuomioistuin méérittdd 12 artiklan mukaisesti edellytykset, joiden vallitessa he voivat osallistua.

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessd I olevaa I -lomaketta kdyttden ilmoitettava asianosaisille ja
heiddn mahdollisille edustajilleen todisteiden vastaanottamisen aika ja paikka seki tarvittaessa edellytykset, joiden vallitessa
he voivat osallistua todisteiden vastaanottamiseen.

5. Edelld oleva 1-4 kohta ei rajoita pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen mahdollisuutta pyytdd asianosaisia ja

heiddn mahdollisia edustajiaan olemaan ldsnd todisteita vastaanotettaessa tai osallistumaan todisteiden vastaanottamiseen,
jos tastd on sdddetty sen jasenvaltion lainsaddannossa.

14 artikla
Todisteiden vastaanottaminen pyynnon esittineen tuomioistuimen edustajien lisni ollessa ja osallistuessa
1.  Pyynnon esittdneen tuomioistuimen edustajilla on oikeus olla lisnd, kun todisteita otetaan vastaan pyynnon

vastaanottaneessa tuomioistuimessa, jos tdmd on pyynnon esittineen tuomioistuimen jdsenvaltion lainsddddnnon
mukaista.
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2. Tatd artiklaa sovellettaessa edustajan késite sisdltdd pyynnon esittineen tuomioistuimen kansallisen lainsdddantonsa
mukaisesti nimedmién lainkdyttohenkiloston. Pyynnon esittdnyt tuomioistuin voi nimetd myds jonkin muun henkilon,
kuten asiantuntijan, kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti.

3. Pyynnon esittineen tuomioistuimen on pyynnossadn ilmoitettava liitteessd I olevaa A-lomaketta kiyttden pyynnon
vastaanottaneelle tuomioistuimelle, ettd sen edustajat ovat ldsni ja tarvittaessa, ettd heiddn osallistumistaan todisteiden
vastaanottamisessa edellytetddn. Tama tieto voidaan antaa myos muuna sopivana ajankohtana.

4. Jos pyynnon esittineen tuomioistuimen edustajien edellytetddn osallistuvan todisteiden vastaanottamiseen, pyynnon
vastaanottanut tuomioistuin maarittda 12 artiklan mukaisesti edellytykset, joiden vallitessa he voivat osallistua.

5. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessd I olevaa I[-lomaketta kiyttiden ilmoitettava pyynnon
esittineelle tuomioistuimelle todisteiden vastaanottamisen aika ja paikka, sekd tarvittaessa edellytykset, joiden vallitessa
edustajat voivat osallistua todisteiden vastaanottamiseen.

15 artikla
Pakkokeinot

Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on pyyntod tdyttdessddn kdytettdvi tarvittaessa asianmukaisia pakkokeinoja
niissd tapauksissa ja siind laajuudessa kuin niistd sdddetddn pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen jdsenvaltion
lainsdddidnnossd sen kansallisten viranomaisten tai jonkun asianosaisen samassa tarkoituksessa esittimien pyyntdjen
tdytantoonpanoa varten.

16 artikla
Pyyntojen tiyttimattd jattiminen

1. Henkilon kuulemista koskevaa pyyntod ei tdytetd, jos asianomainen henkilo vetoaa oikeuteensa kieltdytya
todistamasta tai jos hdn on todistamiskiellossa

a) pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen jasenvaltion lainsddddnnon nojalla; tai

b) pyynnon esittineen tuomioistuimen jdsenvaltion lainsddddnnon nojalla, ja jos tillaisesta oikeudesta tai kiellosta on
ilmoitettu pyynnossd tai, jos se on tarpeen, pyynnon esittinyt tuomioistuin on pyynnon vastaanottaneen
tuomioistuimen pyynnostd vahvistanut asian.

2. Pyynto voidaan jittdd 1 kohdassa mainittujen perusteiden lisdksi tdyttimaittd ainoastaan, jos yksi tai useampi
seuraavista perusteista soveltuu:

a) pyynt6 ei kuulu timin asetuksen soveltamisalaan;

b) pyynnon tdyttiminen ei kuulu oikeuslaitoksen toimivaltaan pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen jisenvaltion
lainsddddannon nojalla;

) pyynnén esittdnyt tuomioistuin ei noudata pyynnoén vastaanottaneen tuomioistuimen kehotusta taydentda todisteiden
vastaanottamista koskevaa pyyntod 10 artiklan mukaisesti 30 péivan kuluessa siitd, kun pyynnon vastaanottanut
tuomioistuin on sitd pyytanyt; tai

d) 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti pyydettyd vakuutta ei ole asetettu tai ennakkomaksua suoritettu 60 pdivin kuluessa
siitd, kun pyynnon vastaanottanut tuomioistuin on pyytinyt tillaista vakuuden asettamista tai ennakkomaksun
suorittamista.

3. Pyynnon vastaanottanut tuomioistuin ei voi kieltdytyd pyynnon tayttdmisestd yksinomaan silld perusteella, ettd sen
kansallisen lainsddddnnon mukaan kyseisen jasenvaltion toisella tuomioistuimella on yksinomainen toimivalta kyseisessd
asiassa tai silld perusteella, ettd kyseisen jasenvaltion lainsadddnnossi ei sallittaisi kyseisen asian kasittelyd.

4. Jos pyynnon tdyttimisestd kieltdydytddn jollakin 2 kohdassa mainitulla perusteella, pyynnon vastaanottaneen
tuomioistuimen on ilmoitettava asiasta pyynnon esittineelle tuomioistuimelle liitteessd I olevaa K-lomaketta kayttien 60
pdivian kuluessa siitd, kun se sai pyynnon.

17 artikla
Viivistymisestd ilmoittaminen
Jos pyynnén vastaanottanut tuomioistuin ei voi tdyttdd pyyntod 90 pdivin kuluessa pyynnon saamisesta, sen on

ilmoitettava asiasta pyynnon esittineelle tuomioistuimelle liitteessd I olevaa J-lomaketta kdyttden. Ndin tehdessddn sen on
ilmoitettava viivdstymisen syyt sekd aika, jonka se arvioi tarvitsevansa pyynnon tdyttimiseen.
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18 artikla
Pyynnon tiyttimisen jilkeinen menettely

Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on viipymattd toimitettava pyynnon esittineelle tuomioistuimelle asiakirjat,
jotka vahvistavat, ettd pyyntd on tdytetty, ja tarvittaessa palautettava pyynnon esittineeltd tuomioistuimelta saadut
asiakirjat. Kyseisiin asiakirjoihin on litettdvd liitteessi I olevaa K-lomaketta kiyttden laadittu todistus pyynnon
tdyttamisestd.

4 jakso

Pyynnin esittineessi tuomioistuimessa tapahtuva viliton todisteiden vastaanottaminen ja diplomaattisten edustajien tai
konsuliviranomaisten toteuttama todisteiden vastaanottaminen

19 artikla

Pyynnon esittineessi tuomioistuimessa tapahtuva viliton todisteiden vastaanottaminen

1. Jos tuomioistuin pyytdd todisteiden vilitontd vastaanottamista toisessa jasenvaltiossa, sen on esitettivd pyynto
kyseisen jasenvaltion keskusviranomaiselle tai toimivaltaiselle viranomaiselle kdyttden liitteessé I olevaa L-lomaketta.

2. Viliton todisteiden vastaanottaminen on mahdollista vain, jos se voidaan suorittaa vapaaehtoiselta pohjalta
pakkokeinoja kayttamatta.

Jos wviliton todisteiden vastaanottaminen edellyttdd henkilon kuulemista, pyynnon esittdneen tuomioistuimen on
ilmoitettava kyseiselle henkilélle, ettd todisteiden vastaanottaminen tapahtuu vapaaehtoiselta pohjalta.

3. Vilittdman todisteiden vastaanottamisen suorittaa pyynnon esittineen tuomioistuimen jisenvaltion lainsdddannon
mukaisesti nimetty lainkdyttohenkilostoon kuuluva tai jokin muu henkild, kuten asiantuntija.

4. Pyynnon vastaanottaneen jdsenvaltion keskusviranomaisen tai toimivaltaisen viranomaisen on 30 pdivin kuluessa
valitontd todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon saamisesta ilmoitettava liitteessd I olevaa M-lomaketta kayttden
pyynnon esittineelle tuomioistuimelle, onko pyyntoé hyviksytty, ja tarvittaessa ilmoitettava pyynnon esittineelle
tuomioistuimelle ne edellytykset, joilla viliton todisteiden vastaanottaminen sen jdsenvaltion lainsdddinnon mukaan
suoritetaan.

Keskusviranomainen tai toimivaltainen viranomainen voi osoittaa jdsenvaltionsa tuomioistuimen osallistumaan
vilittomadn todisteiden vastaanottamiseen varmistaakseen, ettd titd artiklaa sovelletaan asianmukaisesti ja ettd valittomalle
todisteiden vastaanottamiselle asetettuja edellytyksid noudatetaan.

5. Jos pyynnon esittinyt tuomioistuin ei ole saanut 30 paivin kuluessa vilitontd todisteiden vastaanottamista koskevan
pyynnoén vastaanottotodistuksesta tietoa siitd, onko pyynté hyviksytty, se voi ldhettdd muistutuksen pyynnon
vastaanottaneen jasenvaltion keskusviranomaiselle tai toimivaltaiselle viranomaiselle. Jos pyynnon esittanyt tuomioistuin
ei saa vastausta 15 pdivin kuluessa muistutuksen vastaanottotodistuksesta, valitontd todisteiden vastaanottamista koskeva
pyynto katsotaan hyviksytyksi. Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa keskusviranomainen tai toimivaltainen viranomainen
el ole pystynyt reagoimaan pyyntoon muistutusta seuranneen médrdajan kuluessa, perusteita todisteiden vilittomaistd
vastaanottamisesta kieltdytymiselle voidaan edelleen poikkeuksellisesti esittdd koska tahansa vield kyseisen mdiirdajan
umpeutumisen jilkeen aina sithen saakka, kunnes viliton todisteiden vastaanottaminen tosiasiassa tapahtuu.

6. Pyynnon vastaanottaneen jisenvaltion keskusviranomainen tai toimivaltainen viranomainen voi osoittaa
jasenvaltionsa tuomioistuimen antamaan kdytdnnon apua todisteiden vélittomassa vastaanottamisessa.

7. Pyynnon vastaanottaneen jisenvaltion keskusviranomainen tai toimivaltainen viranomainen voi evitd vilitontd
todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon vain, jos

a) se ei kuulu timin asetuksen soveltamisalaan;

b) se ei sisilld kaikkia 5 artiklassa tarkoitettuja tarvittavia tietoja; tai

) pyydetty todisteiden viliton vastaanottaminen on vastoin sen jasenvaltion lainsddddnnon perusperiaatteita.

8. Pyynnon esittineen tuomioistuimen on suoritettava valiton todisteiden vastaanottaminen jdsenvaltionsa
lainsddddnnon mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 kohdan mukaisesti asetettujen edellytysten soveltamista.
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20 artikla

Todisteiden vilitén vastaanottaminen videoneuvottelun tai muun etiviestintitekniikan avulla

1. Jos todisteet on mdaird vastaanottaa kuulemalla toisessa jisenvaltiossa olevaa henkilod ja tuomioistuin pyytdd
todisteiden vilitontd vastaanottamista 19 artiklan mukaisesti, kyseinen tuomioistuin ottaa todisteet vastaan
videoneuvottelua tai muuta etdviestintitekniikkaa kayttden, edellyttden ettd tillainen tekniikka on tuomioistuimen
kéytettdvissi ja tuomioistuin katsoo, ettd tillaisen tekniikan kiyttd on asianmukaista kyseisen asian olosuhteissa.

2. Todisteiden vilitontd vastaanottamista videoneuvottelua tai muuta etdviestintdtekniikkaa kdyttden koskeva pyynto on
esitettdvi liitteessd I olevaa N-lomaketta kdyttden. Pyynnon esittdnyt tuomioistuin ja pyynnon vastaanottaneen jisenvaltion
keskusviranomainen tai toimivaltainen viranomainen tai tuomioistuin, joka on osoitettu antamaan kdytinnon apua
todisteiden valittdmassd vastaanottamisessa, sopivat kdytannon jarjestelyistd kuulemista varten.

Pyynnon esittidneelle tuomioistuimelle on pyynnésté annettava apua tulkin 16ytdmisessd tarvittaessa.

21 artikla

Diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten toteuttama todisteiden vastaanottaminen

Jasenvaltiot voivat sditdd kansallisessa lainsdddiannossddn, ettd niiden tuomioistuimet voivat pyytdd niiden diplomaattisia
edustajia tai konsuliviranomaisia toisen jdsenvaltion alueella ja alueella, jolle heiddt on akkreditoitu, ottamaan vastaan
todisteita diplomaatti- tai konsuliedustuston tiloissa, jollei poikkeuksellisista olosuhteista muuta johdu, ilman ennalta
esitettdvad pyyntod kuulemalla vapaachtoiselta pohjalta ja pakkokeinoja kdyttimaittd edustamansa jasenvaltion kansalaisia
edustamassaan jisenvaltiossa kdynnissd olevaa oikeudenkiyntid varten. Pyynnon vastaanottaneen diplomaattisen edustajan
tai konsuliviranomaisen on téytettdvd pyyntd oman jisenvaltionsa lainsdddantod noudattaen.

5 JAKSO

Kulut

22 artikla
Kulut

1. Todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon tiyttdiminen 12 artiklan mukaisesti ei saa johtaa maksujen tai
kulujen korvaamista koskeviin vaatimuksiin.

2. Edelld olevasta 1 kohdasta poiketen pyynnon vastaanottanut tuomioistuin voi pyytdd maksujen tai kulujen
korvaamista. Jos pyynnon vastaanottanut tuomioistuin sitd pyytdd, pyynnon esittineen tuomioistuimen on viipymattd
huolehdittava seuraavien kulujen korvaamisesta:

— asiantuntijoille ja tulkeille maksetut palkkiot; ja

— 12 artiklan 3 ja 4 kohdan soveltamisesta aiheutuneet kulut.

Asianosaisten velvollisuuteen vastata tillaisista palkkioista tai kuluista sovelletaan pyynnon esittdneen tuomioistuimen
jasenvaltion lainsdddantoa.

3. Jos pyyntd koskee asiantuntijan lausuntoa, pyynnon vastaanottanut tuomioistuin voi, ennen kuin se tdyttdd
todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon, pyytda pyynnon esittdnyttd tuomioistuinta asettamaan riittdvin vakuuden
tai suorittamaan riittdvin ennakkomaksun asiantuntijan lausunnon ennakoitujen kulujen korvaamiseksi. Missddn muussa
tapauksessa ei vakuuden asettamista tai ennakkomaksun suorittamista voida asettaa todisteiden vastaanottamista koskevan
pyynnon tdyttimisen ehdoksi.

Asianosaisten on asetettava vakuus tai suoritettava ennakkomaksu, jos pyynnon esittdneen tuomioistuimen jdsenvaltion
lainsdddinnossd niin sdddetddn.
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III LUKU

LOPPUSAANNOKSET

23 artikla

Kisikirja ja liitteen I muuttaminen

1.  Komissio laatii 29 artiklan 3 kohdan mukaisesti kisikirjan, joka sisdltdd jasenvaltioiden 31 artiklan mukaisesti
toimittamat tiedot ja voimassa olevat sopimukset tai jarjestelyt sekd saattaa sen sddnnollisesti ajan tasalle. Se asettaa
kisikirjan saataville sihkoisessd muodossa erityisesti siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan oikeudellisen verkoston
kautta ja Euroopan oikeusportaalissa.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 24 artiklan mukaisesti liitteen I muuttamiseksi siind olevien
lomakkeiden péivittimiseksi tai teknisten muutosten tekemiseksi kyseisiin lomakkeisiin.

24 artikla

Siirretyn sdidosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 22 pdivastd joulukuuta 2020 viiden vuoden ajaksi 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta
ennen timin viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdan kolme kuukautta ennen kunkin
kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sidddsvallan
siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd pdatoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddadosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sididoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimeidmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtidaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 23 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu siddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen saddos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun méirdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

25 artikla

Komission hyviksymit tiytintoénpanosiidokset

1. Komissio hyviksyy hajautetun tietojrjestelmén perustamisesta taytintoonpanosiadoksid, joilla se madrittelee
a) tekniset eritelmdt, joissa médritellddn sdhkoiset viestintimenetelmat hajautettua tietojdrjestelmaa varten;
b) tekniset eritelmit viestintdprotokollia varten;

c) tietoturvatavoitteet ja asiaankuuluvat tekniset toimenpiteet, joilla varmistetaan hajautetussa tietojarjestelmissd
toteutettavan tietojen kasittelyn ja vilittdmisen tietoturvaa koskevat vahimmaisstandardit;



L 405/14 Euroopan unionin virallinen lehti 2.12.2020

d) saatavuutta koskevat vidhimmadistavoitteet ja mahdolliset sithen liittyvat tekniset vaatimukset hajautetun
tietojdrjestelman tarjoamien palvelujen osalta;

e) jisenvaltioiden edustajista koostuvan ohjauskomitean perustaminen varmistamaan hajautetun tietojirjestelmin
toiminnan ja ylldpidon timéan asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi.

2. Tédmin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn viimeistddn 23 paivind maaliskuuta
2022 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

26 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Tima komitea on asetuksessa (EU) N:o 1822011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

27 artikla
Viitesovellus

1. Komissio vastaa sellaisen viitesovelluksen luomisesta, ylldpidosta ja tulevasta kehittimisestd, jota jasenvaltiot voivat
padttad kayttdd taustajirjestelmdnddn kansallisen tietojirjestelmin sijaan. Viitesovelluksen luominen, ylldpito ja tuleva
kehittdminen rahoitetaan unionin yleisestd talousarviosta.

2. Komissio tarjoaa yhteyspisteitd varten tarvittavien ohjelmistokomponenttien maksuttoman kayttoonoton, yllapidon
ja tuen.

28 artikla
Hajautetun tietojirjestelmin kustannukset

1. Kukin jdsenvaltio vastaa sellaisten yhteyspisteidensd asentamis-, toiminta- ja ylldpitokustannuksista, joilla kansalliset
tietojarjestelmat yhdistetdin toisiinsa hajautetun tietojirjestelmén yhteydessa.

2. Kukin jdsenvaltio vastaa kustannuksista, jotka aiheutuvat sen kansallisten tietojirjestelmien perustamisesta ja
mukauttamisesta yhteentoimiviksi yhteyspisteiden kanssa, ja vastaa kyseisten jrjestelmien hallinnointi-, toiminta- ja
yllapitokustannuksista.

3. Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit rajoita jasenvaltioiden mahdollisuutta hakea avustuksia unionin rahoitusohjelmista
kyseisissd kohdissa tarkoitettujen toimien tukemiseksi.

29 artikla
Suhde jisenvaltioiden vilisiin sopimuksiin tai jirjestelyihin

1. Tilld asetuksella on sen soveltamisalalla etusija suhteessa méardyksiin, jotka sisdltyvit jasenvaltioiden tekemiin
kahden- tai monenvilisiin sopimuksiin tai jrjestelyihin, erityisesti riita-asioiden oikeudenkiyntid koskevaan, 1 pdivina
maaliskuuta 1954 tehtyyn Haagin yleissopimukseen ja todisteiden vastaanottamista ulkomailla siviili- ja kauppaoikeu-
dellisissa asioissa koskevaan, 18 pdivinid maaliskuuta 1970 tehtyyn Haagin yleissopimukseen, sikili kuin on kyse
mainittujen sopimusten tai jirjestelyjen osapuolina olevien jasenvaltioiden vilisistd suhteista.

2. Talld asetuksella ei estetd jasenvaltioita pitimastd voimassa tai tekemistd sopimuksia tai jarjestelyjd, joiden tavoitteena
on helpottaa edelleen todisteiden vastaanottamista, edellyttien ettd kyseiset sopimukset tai jirjestelyt ovat yhteensopivia
timén asetuksen kanssa.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle

a) jiljennos 2 kohdassa tarkoitetuista jasenvaltioiden vilisistd sopimuksista tai jarjestelyistd sekd luonnokset tillaisista
sopimuksista tai jarjestelyistd, jotka ne aikovat tehdi; ja

b) ilmoitukset kyseisten sopimusten tai jirjestelyjen irtisanomisesta tai nithin tehdyistd muutoksista.
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30 artikla

Toimitettujen tietojen suojaaminen

1. Tamdén asetuksen nojalla suoritettava henkilotietojen késittely, mukaan lukien toimivaltaisten viranomaisten vilinen
henkil6tietojen vaihto tai siirto, on toteutettava asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti.

Toimivaltaisten viranomaisten vilinen tietojen vaihto tai siirto unionin tasolla on toteutettava asetuksen (EU) 2018/1725
mukaisesti.

Henkil6tiedot, joilla ei ole merkitystd tietyn tapauksen kisittelyn kannalta, on poistettava valittomasti.

2. Kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti toimivaltaista viranomaista tai toimivaltaisia viranomaisia pidetddn timan
asetuksen nojalla suoritetun henkilotietojen kasittelyn osalta rekisterinpitdjind asetuksen (EU) 2016679 mukaisesti.

3. Sen estdmittd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, pyynnon vastaanottanut tuomioistuin saa kdyttdd timin asetuksen
nojalla lihetettyji tietoja ainoastaan siihen tarkoitukseen, jota varten ne on lihetetty.

4. Pyynnon vastaanottaneiden tuomioistuinten on varmistettava, ettd tillaiset tiedot sdilyvit luottamuksellisina
kansallisen lainsdddantonsa mukaisesti.

5. Edelld olevat 3 ja 4 kohta eivit vaikuta kansallisiin lainsdddéntoihin, joiden perusteella niilld henkil6ill, joita tiedot
koskevat, on oikeus saada tietoja timéan asetuksen nojalla ldhetetyn tiedon kéytosta.

6.  Talld asetuksella ei rajoiteta direktiivin 2002/58EY soveltamista.

31 artikla

Ilmoitukset

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle seuraavat tiedot:

a) 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadittu luettelo, jossa on ilmoitettu tuomioistuinten alueellinen ja soveltuvin osin
erityinen toimivalta;

b) 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti nimettyjen keskusviranomaisten ja toimivaltaisten viranomaisten nimet ja osoitteet seké
ilmoitus niiden alueellisesta toimivallasta;

¢) tekniset vilineet, joita 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti laaditussa luettelossa mainituilla tuomioistuimilla on
kéytettavissddn pyyntojen vastaanottamiseksi;

d) kielet, jotka on 6 artiklassa tarkoitetulla tavalla hyviksytty pyyntojen osalta.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista myohemmistd muutoksista 1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin.
3. Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle niiden muiden viranomaisten tiedot, joilla on toimivalta vastaanottaa
todisteita siviili- tai kauppaoikeudellisia asioita koskevia oikeudenkiyntejd varten. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle myohemmistd muutoksista kyseisiin tietoihin.

4. Jasenvaltiot voivat ilmoittaa komissiolle, jos ne voivat ottaa hajautetun tietojirjestelmén kayttoon aiemmin kuin tédssd

asetuksessa edellytetddn. Komissio asettaa tillaiset tiedot saataville sdhkoisesti erityisesti Euroopan oikeusportaalin
vilitykselld.

32 artikla
Seuranta

1. Komissio laatii viimeistddn 2 pdivind heindkuuta 2023 yksityiskohtaisen ohjelman timin asetuksen tuotosten,
tulosten ja vaikutusten seurantaa varten.

2. Seurantaohjelmassa tdsmennetddn, mitd toimia komissio ja jdsenvaltiot toteuttavat timin asetuksen tuotosten,
tulosten ja vaikutusten seuraamiseksi. Siind vahvistetaan, milloin 3 kohdassa tarkoitetut tiedot on kerittivd ensimmdisen
kerran, jonka on oltava viimeistddn 2 pdivana heindkuuta 2026, ja miten usein sen jilkeen kyseiset tiedot on kerattava.
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3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle seuraavat, seurantaa varten tarvittavat tiedot, jos ne ovat saatavilla:

a) todisteiden vastaanottamista koskevien, 7 artiklan 1 kohdan ja 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimitettujen pyyntdjen
lukumdir;

b) todisteiden vastaanottamista koskevien, 12 artiklan ja 19 artiklan 8 kohdan mukaisesti taytettyjen pyyntojen lukumaars;

¢) niiden tapausten lukumaird, joissa todisteiden vastaanottamista koskevat pyynnét toimitettiin 7 artiklan 4 kohdan
mukaisesti muulla tavalla kuin hajautetun tietojirjestelmin vilityksella.

4. Viitesovelluksella ja kansallisella taustajirjestelmalld, jos se on tillaisella ohjelmalla varustettu, on kerittavd ohjelman
avulla 3 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut tiedot ja toimitettava ne komissiolle sddnnollisesti.

33 artikla
Arviointi

1. Komissio arvioi titd asetusta viimeistddn viisi vuotta 35 artiklan 3 kohdan mukaisesta 7 artiklan soveltamispdivisti ja
esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen tirkeimmistd
havainnoistaan ja liittdd siihen tarvittaessa lainsdddantoehdotuksen.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen laatimiseen tarvittavat tiedot.

34 artikla
Kumoaminen

1.  Kumotaan asetus (EY) N:o 1206/2001 timin asetuksen soveltamispdivistd lukuun ottamatta asetuksen (EY)
N:o 1206/2001 6 artiklaa, joka kumotaan timin asetuksen 35 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta 7 artiklan soveltamis-
pdivasta.

2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tihdn asetukseen liitteessd III olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

35 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

1.  Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 piivastd heindkuuta 2022.
2. Sen 31 artiklan 3 kohtaa sovelletaan 23 piivistd maaliskuuta 2022.

3. Sen 7 artiklaa sovelletaan sen kuukauden ensimmadisestd piivistd, joka seuraa, kun on kulunut kolme vuotta 25
artiklassa tarkoitettujen tdytint66npanosaddosten voimaantulopaivasta.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jdsenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 25 pdivand marraskuuta 2020.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D.M. SASSOLI M. ROTH
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TODISTEIDEN VASTAANOTTAMISTA KOSKEVA PYYNTO

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 () (todisteiden vastaanottaminen) 5 artikla)
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Pyynnon esittineen tuomioistuimen viitenumero:

Pyynnon esittanyt tuomioistuin:

21
2.2

23
2.4
2.5

Nimi:
Osoite:

2.2.1 Lahiosoite/postilokero:

2.2.2 Postitoimipaikka ja postinumero:

2.2.3 Maa:
P.:

Faksi (¥):
Sahkoposti:

Pyynnon vastaanottanut tuomioistuin:

3.1
3.2

33
3.4
3.5

Nimi:
Osoite:

3.2.1 Lihiosoite/postilokero:

3.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:

3.2.3 Maa:
P.:

Faksi (*):
Sahkoposti:

Asiassa on kantajana/hakijana (%)

4.1
4.2

43
4.4
4.5

Nimi:
Osoite:

4.2.1 Lihiosoite/postilokero:

4.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:

4.2.3 Maa:
Puh (*).:
Faksi (*):

Sihkopostiosoite (*):

Kantajan/hakijan edustajat

5.1

Nimi:

(') EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1.
(*) Vapaaehtoinen.

() Jos kantajia/hakijoita on useita, antakaa kohdissa 4.1-4.5 pyydetyt tiedot kaikkien osalta.
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5.2

5.3
5.4
5.5

Osoite:

5.2.1 Lihiosoite/postilokero:

5.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
5.2.3 Maa:

P

Faksi (*):

Sihkoposti:

Vastaaja/kuultava (%)

6.1
6.2

6.3
6.4
6.5

Nimi:

Osoite:

6.2.1 Lahiosoite/postilokero:

6.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
6.2.3 Maa:

Puh (¥).:

Faksi (*):

Sihkopostiosoite (*):

Vastaajan/kuultavan edustajat

7.1
7.2

7.3
7.4
7.5

Nimi:

Osoite:

7.2.1 Lahiosoite[postilokero:

7.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
7.2.3 Maa:

P.:

Faksi (*):

Sahkoposti:

Osapuolten ldsndolo ja osallistuminen

8.1 Osapuolet ja ndiden mahdolliset edustajat ovat ldsnd todisteita vastaanotettaessa: (1

8.2 Osapuolten ja ndiden mahdollisten edustajien edellytetdin osallistuvan: (]

8.3 Jos jokin osapuoli tai timdn edustaja on ldsnd todisteita vastaanotettaessa, tulkkaus jirjestetddn seuraavalle
kielelle: O BG, O ES, 0 CZ, O DE, O ET, O EL, O EN, O FR, O GA, O HR, O IT, O LV, O LT, O HU, O MT, O NL,

Pyynnon esittineen tuomioistuimen edustajien lasndolo ja osallistuminen: O

9.1
9.2

O pL, OPT,ORO, O SK, O SL, O FL O SV, O muu:

Edustajat ovat ldsnd todisteita vastaanotettaessa: [
Edustajien edellytetddn osallistuvan (*): O

9.2.1 Nimi:

9.2.2 Asema:

9.2.3 Tehtdvanimike:

9.2.4 Tehtivi:

9.3 Jos pyynnon esittineen tuomioistuimen edustaja on ldsnd todisteita vastaanotettaessa, tulkkaus jdrjestetddn
seuraavalle kielelle: 0BG, O ES, 0 Cz, O DE, O ET, O EL, O EN, O FR, O GA, O HR, O IT, OLv, O LT, OHU, O

MT, ONL, O PL, OPT, O RO, O SK, O SL, O FI, O SV, O muu:

(*) Vapaaehtoinen.

() Jos vastaajia/kuultavia on useita, antakaa kohdissa 6.1-6.5 pyydetyt tiedot kaikkien osalta.

(*) Jos edustajia on useita, antakaa kohdassa 9.2 pyydetyt tiedot kaikkien osalta.
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10. Asian luonne ja kohde sekd lyhyt selostus asiasta (tarvittaessa liitteessa):

11. Pyydetty todisteiden vastaanottaminen
11.1 Kuvaus pyydetystd todisteiden vastaanottamisesta (tarvittaessa liitteessa):
11.2 Todistajien kuuleminen: O
11.2.1  Etunimi ja sukunimi:
11.2.2  Syntymdaika (jos tiedossa):
11.2.3  Osoite:
11.2.3.1 Lahiosoite/postilokero:
11.2.3.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
11.2.3.3 Maa:
11.2.4 P (%:
11.2.5 Faksi (¥):
11.2.6  Sihkopostiosoite (¥):
11.2.7 Todistajille esitettdvit kysymykset tai selostus asiasta, josta heitd kuullaan (tarvittaessa liitteessd):

11.2.8  Oikeus kieltdytya todistamasta pyynnon esittineen tuomioistuimen jisenvaltion lainsddinnon nojalla
(tarvittaessa liitteessd): kylla O ei

11.2.9 Pyydin teitd kuulemaan todistajaa
11.2.9.1 valan nojalla: O
11.2.9.2 vakuutuksen nojalla: O
11.2.10 Muut pyynnon esittineen tuomioistuimen tarpeellisina pitdmit tiedot (tarvittaessa liitteessd):
11.3 Muu todisteiden vastaanottaminen
11.3.1 Tutkittavat asiakirjat ja selostus pyydetysta todisteiden vastaanottamisesta (tarvittaessa liitteessd):

11.3.2 Tutkittavat esineet ja selostus pyydetystd todisteiden vastaanottamisesta (tarvittaessa liitteessa):

12. Pyydin teitd tdyttdimdan pyynnon

12.1 noudattamalla pyynnon esittdneen tuomioistuimen jdsenvaltion lainsddddnn6n mukaista erityistd menettelyd
(asetuksen (EU) 2020/1783 12 artiklan 3 kohta), joka on kuvattu liitteessa (1

12.2 jaftai kdyttamalld viestintdtekniikkaa (asetuksen (EU) 2020/1783 12 artiklan 4 kohta), joka on kuvattu N-
lomakkeessa O

12.3 seuraavat tiedot ovat tarpeen pyynnon tdyttamiseksi:

13. Syy tietojen lihettimiseen muuten kuin hajautetun tietojarjestelmédn vilitykselld (asetuksen (EU) 2020/1783 7 artiklan
4 kohta) ()

Syy, miksi tietoja ei voitu lihettda sahkoisesti:
O hajautetun tietojdrjestelman hdirio
O todisteiden luonne

O poikkeukselliset olosuhteet

Paikka:
Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

(*) Vapaaehtoinen.
() Tatd kohtaa sovelletaan vasta hajautetun tietojarjestelman soveltamispaivasti.
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B-LOMAKE

VASTAANOTTOTODISTUS TODISTEIDEN VASTAANOTTOA KOSKEVAN PYYNNON JOHDOSTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 () (todisteiden vastaanottaminen) 9 artiklan 1 kohta)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:
2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnoén vastaanottanut tuomioistuin
4.1 Nimi:
4.2 Osoite:
4.3 P:
4.4 Faksi (*):
4.5 Sihkoposti:

5. Pyynto on saapunut ......... (saapumispdivd) 4 kohdassa mainittuun tuomioistuimeen.

6. Pyynt6d ei voida kasitelld, koska
6.1 lomake on téytetty kielelld, jota ei hyviksyti (asetuksen (EU) 2020/1783 6 artikla): [1
6.1.1 Olkaa hyvi ja kiyttdkidd jotain seuraavista kielistd:

6.2 asiakirja ei ole luettavissa: (1

Paikka:
Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sihkoinen leima

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1.
(*) Vapaaehtoinen.
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C-LOMAKE

ILMOITUS TODISTEIDEN VASTAANOTTAMISTA KOSKEVAN PYYNNON EDELLEEN TOIMITTAMISESTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 () (todisteiden vastaanottaminen) 9 artiklan 2 kohta)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:
2. Pyynnon esittdneen tuomioistuimen nimi:
3. Pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:

4. Todisteiden vastaanottamista koskeva pyynto ei kuulu todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon 3 kohdassa
mainitun tuomioistuimen toimivaltaan, ja se on toimitettu edelleen seuraavalle tuomioistuimelle:

4.1 Toimivaltaisen tuomioistuimen nimi:
4.2. Osoite:
4.2.1 Lihiosoite[postilokero:
4.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
4.2.3 Maa:
4.3 P:
4.4 Faksi (¥):
4.5 Sdhkoposti:

Paikka:
Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sdhkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

() EUVLL 405, 2.12.2020, s. 1
(*) Vapaaehtoinen.
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D-LOMAKE

TODISTEIDEN VASTAANOTTAMISTA VARTEN TARVITTAVIA LISATIETOJA KOSKEVA PYYNTO

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 () (todisteiden vastaanottaminen) 10 artikla)

. nnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:
1 St tt t t t

2. Pyynnon esittdneen tuomioistuimen viitenumero:

3. Pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnon esittdneen tuomioistuimen nimi:

5. Todisteiden vastaanottamista koskevaa pyyntoa ei voida tdyttdd ennen kuin seuraavat lisitiedot on toimitettu:

6. Todisteiden vastaanottamista koskevaa pyyntod ei voida tdyttdd ennen kuin vakuus on asetettu tai ennakkomaksu

suoritettu asetuksen (EU) 2020/1783 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Vakuus olisi asetettava tai ennakkomaksu
suoritettava seuraavasti:

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6

6.7

Paikka:

Paivays:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

Tilinhaltijan nimi:

Pankin nimi/BIC tai muu tarvittava pankkitunnus:
Tilinumero/IBAN:

Maksun mairdpaiva:

Vakuuden tai ennakkomaksun maira:

Rahayksikko:

O euro (EUR) O Bulgarian leva (BGN)
[ Tsekin koruna (CZK) O Unkarin forintti (HUF)
O Englannin punta (GBP) [0 Romanian leu (RON)

O muu (mainitaan 1SO-koodi):

Maksun viitenumero kuvaus|viesti vastaanottajalle:

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1.

O Kroatian kuna (HRK)
O Puolan zloty (PLN)
O Ruotsin kruunu (SEK)
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E-LOMAKE

ILMOITUS VAKUUDEN TAI ENNAKKOMAKSUN VASTAANOTTAMISESTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivand marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 () (todisteiden vastaanottaminen) 10 artiklan 2 kohta)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Edelli 4 kohdassa mainittu tuomioistuin 0N ... (vastaanottopdivd) ottanut vastaan vakuuden tai
ennakkomaksun.

Paikka:

Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sdhkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1
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F-LOMAKE (')

PYYNTO VIIVASTYMISTA KOSKEVISTA TIEDOISTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 (3 (todisteiden vastaanottaminen) 12 artiklan 1 kohta ja 19 artiklan 4 kohta)

SEURAAVA TODISTEIDEN VASTAANOTTAMISTA KOSKEVA PYYNTO ON LAHETETTY, MUTTA TIETOJA
TODISTEIDEN VASTAANOTTAMISEN TULOKSESTA EI OLE SAATAVILLA

1. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen | keskuselimen | toimivaltaisen viranomaisen viitenumero (jos saatavilla):
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen | keskuselimen | toimivaltaisen viranomaisen nimi:

5. Alkuperidinen todisteiden vastaanottamista koskeva pyyntd (A-lomake) tai alkuperdinen todisteiden vilitontd
vastaanottamista koskeva pyynto (L-lomake) on liitteend. (1

Pyynnon esittineen tuomioistuimen kéytettavissi olevat tiedot:
5.1 pyynto lihetetty O]
PAIVAMEATE. ...ovoeeiricrcrincanee
5.2 vastaanottotodistus O
PAIVAMEATE. ..o
5.3 viivdstymisestd ilmoittaminen [
PAIVAMEATE. ..oovrierncrinieicrennneneniessenenes

5.4 muita tietoja on otettu vastaan [

Paikka:
Paivays:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sihkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

(") Timdn lomakkeen kiytto on vapaaehtoista.
() EUVLL405,2.12.2020,s. 1
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G-LOMAKE ()

VASTAUS PYYNTOON VIIVASTYMISTA KOSKEVISTA TIEDOISTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivand marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 () (todisteiden vastaanottaminen) 12 artiklan 1 kohta)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen | keskuselimen | toimivaltaisen viranomaisen viitenumero (jos saatavilla):
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen | keskuselimen | toimivaltaisen viranomaisen nimi:

5. VIIVASTYMINEN JOHTUI SEURAAVISTA SYISTA:
5.1 Todisteiden vastaanottamista koskevaa pyyntod ei saatu [
5.2 Kuultavan henkilon nykyistd osoitetta selvitetdan (I
5.3 Kuultavalle henkil6lle lihetetyn kutsun saapua kuultavaksi tiedoksianto on kesken [
5.4 Henkilo ei saapunut kuultavaksi kutsusta huolimatta [

5.5 Pyyntoon vastattu ... (pdivamaédrd). Vastaus liitteend O

5.6 Maksettavaksi ............ (pdivamadrd) pyydettyd vakuutta tai ennakkomaksua ei ole saatu I
5.7 MUL SYY:. . cvttecriimmceesmmeeesssnesssssnsseesssssssssisnssssssnsssssssnsssssssmsseses O

6. Pyynto toteutetaan arviolta viimeistdan ............. (arvioitu paivimaard).

Paikka:

Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sdhkoinen leima:

(") Timdn lomakkeen kiytto on vapaaehtoista.
() EUVLL405,2.12.2020,s. 1
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H-LOMAKE

ILMOITUS, JOKA KOSKEE PYYNTOA KAYTTAA ERITYISIA MENETTELYJA JA/TAI VIESTINTATEKNIIKKAA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivand marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 (!) (todisteiden vastaanottaminen) 12 artiklan 3 ja 4 kohta)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnoén vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnén (A-lomake) 12.1 kohdassa mainittua pyynt6d noudattaa erityistd
menettelyd todisteiden vastaanottamisessa ei ole voitu tdyttdd, koska

5.1 pyydetty menettely on ristiriidassa pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen jasenvaltion lainsddddnnon kanssa:

5.2 pyydetyn menettelyn toteuttamisesta aiheutuisi merkittivid kdytinnon vaikeuksia: [
6. Todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon (A-lomake) 12.2 kohdassa mainittua pyyntod etdviestintatekniikan
kidytostd ei ole voitu tdyttdd, koska

6.1 viestintitekniikan kdytto on ristiriidassa pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen jasenvaltion lainsdddannon

kanssa [

6.2 viestintitekniikan kaytostd atheutuisi merkittivid kdytinnon vaikeuksia CI
Paikka:

Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sdhkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1.
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I-LOMAKE

ILMOITUS  TODISTEIDEN VASTAANOTTAMISPAIVASTA, -AJASTA JA -PAIKASTA SEKA SIIHEN OSALLISTUMISEN
EDELLYTYKSISTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 (!) (todisteiden vastaanottaminen) 13 artiklan 4 kohta ja 14 artiklan 5 kohta)

1. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:

3. Pyynnon esittdnyt tuomioistuin

3.1
3.2

3.3
3.4
3.5

Nimi:
Osoite:

3.2.1 Lihiosoite/postilokero:

3.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:

3.2.3 Maa:
P.:

Faksi (*):
Sahkoposti:

4. Pyynnon vastaanottanut tuomioistuin

4.1
4.2

43
4.4
45

Nimi:
Osoite:

4.2.1 Lihiosoite/postilokero:

4.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:

4.2.3 Maa:
P

Faksi (*):
Sihkoposti:

5. Todisteiden vastaanottamispdiva ja -aika:

6. Todisteiden vastaanottamispaikka, jos eri kuin 4 kohdassa ilmoitettu:

7. Tarvittaessa edellytykset, joiden vallitessa osapuolet ja niiden mahdolliset edustajat voivat osallistua:

8. Tarvittaessa edellytykset, joiden vallitessa pyynnon esittineen tuomioistuimen edustajat voivat osallistua:

Paikka:

Paivays:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sdhkoinen leima:

() EUVLL 405, 2.12.2020, s. 1
(*) Vapaaehtoinen
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J-LOMAKE

ILMOITUS VIIVASTYMISESTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 () (todisteiden vastaanottaminen) 17 artikla)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnoén vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Todisteiden vastaanottamista koskevaa pyynt6d ei seuraavista syistd voida tdyttdd 90 paivin kuluessa sen saapumisesta:
5.1 Kuultavan henkilon nykyistd osoitetta selvitetdan O
5.2 Kuultavalle henkilolle lahetyn kutsun saapua kuultavaksi tiedoksianto on kesken [

5.3 Henkilo ei saapunut kuultavaksi kutsusta huolimatta [

5.4 Pyyntdon vastattu ............... (pdivimadrd). Vastaus liitteend O]
5.5 Maksettavaksi .....coccc.... (pdivamadrd) pyydettyd vakuutta tai ennakkomaksua ei ole saatu [J
5.6 Muu (mika): ...ooenveiiie O

6. Pyynto arvioidaan tdytettdvin ............... (arvioitu paivimaird) mennessa.

Paikka:

Paivays:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1
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K-LOMAKE

TIEDOT TODISTEIDEN VASTAANOTTAMISTA KOSKEVAN PYYNNON TAYTTAMISESTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 (!) (todisteiden vastaanottaminen) 16 ja 18 artikla)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero:
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnoén vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Todisteiden vastaanottamista koskeva pyynto on taytetty [

Liitteend toimitetaan seuraavat asiakirjat, jotka vahvistavat todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon
tdyttamisen:

6. Todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon tdyttdmisestd on kieltdydytty, koska:
6.1 kuultava henkil6 on vedonnut oikeuteen kieltdytyid todistamasta tai todistamiskieltoon: 1
6.1.1 pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen jasenvaltion lainsddddnnon nojalla: [
6.1.2 pyynnon esittineen tuomioistuimen jasenvaltion lainsadddnnon nojalla: O
6.2 todisteiden vastaanottamista koskeva pyynto ei kuulu asetuksen (EU) 2020/1783 soveltamisalaan [

6.3 todisteiden vastaanottamista koskevan pyynnon tdyttiminen ei pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen
jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti kuulu oikeuslaitoksen toimivaltaan [

6.4 pyynnon esittinyt tuomioistuin ei ole vastannut pyynnoén vastanottaneen tuomioistuimen .........
(lisatietopyynnon pdivimaard) esittimadn lisitietopyyntoon O

6.5 vakuutta tai ennakkomaksua, joka on pyydetty asetuksen (EU) 2020/1783 22 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ei ole
asetettu tai suoritettu. [
7. Muut syyt kieltdytymiseen:
Paikka:
Paivays:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1
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L-LOMAKE

TODISTEIDEN VALITONTA VASTAANOTTAMISTA KOSKEVA PYYNTO

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 (!) (todisteiden vastaanottaminen) 19 ja 20 artikla)

1. Pyynnon esittaneen tuomioistuimen viitenumero:

2. Keskuselimen/toimivaltaisen viranomaisen viitenumero (*):

3. Pyynnoén esittdnyt tuomioistuin:

3.1
3.2

3.3
3.4
3.5

4. Pyynnon vastaanottaneen jasenvaltion keskuselimen/toimivaltaisen viranomaisen nimi

4.1
4.2

43
4.4
45

Nimi:

Osoite:

3.2.1 Lihiosoite/postilokero:

3.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
3.2.3 Maa:

P.:

Faksi (*):

Sahkoposti:

Nimi:

Osoite:

4.2.1 Lihiosoite/postilokero:

4.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
4.2.3 Maa:

P.:

Faksi (*):

Sihkoposti:

5. Asiassa on kantajana/hakijana ()

5.1
5.2

5.3
5.4
5.5

Nimi:

Osoite:

5.2.1 Lahiosoite/postilokero:

5.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
5.2.3 Maa:

Puh (*).:

Faksi (*):

Sihkopostiosoite (*):

6. Kantajan/hakijan edustajat

6.1

Nimi:

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1.
(*) Vapaaehtoinen

() Jos kantajia/hakijoita on useita, antakaa kohdissa 5.1-5.5 pyydetyt tiedot kaikkien osalta.
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6.2 Osoite:
6.2.1 Lihiosoite/postilokero:
6.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
6.2.3 Maa:

6.3 P:

6.4 Faksi (*):

6.5 Sahkoposti:

7. Vastaaja/kuultava ()

7.1 Nimi:

7.2 Osoite:
7.2.1 Lahiosoite/postilokero:
7.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
7.2.3 Maa:

7.3 P, ():

7.4 Faksi (¥):

7.5 Sihkopostiosoite (*):

8. Vastaajan/kuultavan edustajat

8.1 Nimi:

8.2 Osoite:
8.2.1 Lihiosoite/postilokero:
8.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
8.2.3 Maa:

8.3 P:

8.4 Faksi (¥):

8.5 Sihkoposti:

9. Todisteiden vastaanottaja:
9.1 Nimi:
9.2 Asema:
9.3 Tehtdvinimike:

9.4 Tehtdvi:
10. Asian laatu ja kohde sekd lyhyt selostus asiasta (tarvittaessa liitteessd):

11. Pyydetty todisteiden vastaanottaminen
11.1 Kuvaus pyydetystd todisteiden vastaanottamisesta (tarvittaessa liitteessa):
11.2 Todistajien kuuleminen
11.2.1 Etunimet ja sukunimi:
11.2.2 Syntymadaika (jos tiedossa):
11.2.3 Osoite:
11.2.3.1 Lihiosoite/postilokero:

(*) Vapaaehtoinen
() Jos vastaajia/kuultavia on useita, antakaa kohdissa 7.1-7.5 pyydetyt tiedot kaikkien osalta.
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11.2.3.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
11.2.3.3 Maa:
11.2.4 Puh (¥).:
11.2.5 Faksi (*):
11.2.6 Sihkopostiosoite (*):
11.2.7 Todistajille esitettdvit kysymykset tai selostus asiasta, josta heitd on kuulusteltava (tarvittaessa liitteessd):

11.2.8 Oikeus kieltdytyd todistamasta pyynnon esittdneen tuomioistuimen jdsenvaltion lainsdddidnnon nojalla
(tarvittaessa liitteessd): kylla O ei O

11.3 Muu todisteiden vastaanottaminen (tarvittaessa liitteessa):

12. Pyynnon esittinyt tuomioistuin pyytdd todisteiden vilitontd vastaanottamista N-lomakkeessa esitettyd viestinta-
tekniikkaa kdyttden: [1

Paikka:

Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sdhkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoéinen leima:

(*) Vapaaehtoinen
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M-LOMAKE

KESKUSELIMEN/TOIMIVALTAISEN VIRANOMAISEN ILMOITUS KOSKIEN TODISTEIDEN VALITONTA VASTAANOTTAMISTA

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 (') (todisteiden vastaanottaminen) 19 artikla)

1. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen viitenumero:
2. Keskuselimen/toimivaltaisen viranomaisen viitenumero:
3. Pyynnoén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Keskuselin/toimivaltainen viranomainen

4.1 Nimi:

4.2 Osoite:
4.2.1 Lihiosoite/postilokero:
4.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
4.2.3 Maa:

4.3 P

4.4 Faksi (*):

4.5 Sahkoposti:

5. Keskuselimen/toimivaltaisen viranomaisen ilmoitus
5.1 Hyviksytddn pyynnon mukainen todisteiden viliton vastaanottaminen: I

5.2 Hyviksytddn pyynnoén mukainen todisteiden viliton vastaanottaminen seuraavin edellytyksin (tarvittaessa
liitteessd):

5.3 Pyynnon mukaisesta todisteiden vélittimastd vastaanottamisesta kieltdydytddn seuraavista syist:
5.3.1 pyynto ei kuulu asetuksen (EU) 2020/1783 soveltamisalaan: [J
5.3.2 pyynto ei sisdlld kaikkia asetuksen (EU) 2020/1783 5 artiklan mukaisesti tarvittavia tietoja: (1

5.3.3 pyydetty todisteiden viliton vastaanottaminen on vastoin keskuselimen/toimivaltaisen viranomaisen
jasenvaltion lainsddddnnon perusperiaatteita: (I

6. Jiljempdnad mainitulle tuomioistuimelle annettiin tehtdvaksi antaa kdytdinnon apua todisteiden vilittomassi vastaanot-
tamisessa:

6.1 Nimi:

6.2 Osoite:
6.2.1 Lahiosoite/postilokero:
6.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
6.2.3 Maa:

6.3 P:

6.4 Faksi (¥):

6.5 Sihkoposti:

Paikka:
Pdivdys:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:

() EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1
(*) Vapaaehtoinen
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N-LOMAKE

TIETOA TEKNISISTA VAATIMUKSISTA VIDEONEUVOTTELUN KAYMISEKSI TAI MUUN ETAVIESTINTATEKNIIKAN
KAYTTAMISEKSI

(Jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistyostd siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa 25 pdivind marraskuuta 2020 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/
1783 (!) (todisteiden vastaanottaminen) 12 artiklan 4 kohta ja 20 artikla)

1. Pyynnon esittineen tuomioistuimen viitenumero (¥):

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen viitenumero (*):
3. Pyynnon esittineen tuomioistuimen nimi (*):

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen nimi (¥):

5. Pyynnon esittineen tuomioistuimen tekniset tiedot:
5.1 ISDN (¥):
52 1IP:
5.3 Istuntosalin puhelinnumero (*):

5.4 Muuta:
6. Ensisijainen yhteystapa (jos 5 kohdassa on annettu useita vaihtoehtoja):

7. Ensisijainen paivimaird ja kellonaika yhteydelle (voi olla useita):

8.3 testiyhteyden tai muun teknisen avun yhteyshenkilo:

8.4 kiytettavi kieli: [1BG, L ES, 0 CZ, O DE, O ET, O EL, LDEN, O FR, OO GA, O HR, O IT, O LV, OO LT, OHU, O MT,
ONL,OPL, OPT,ORO, O SK, O SL, OIF, OISV, O muu:

8.5 puhelinnumero testiyhteyden tai todisteiden vastaanottamisen aikana ilmenevid teknisid ongelmia varten:

9. Tiedot tulkkauksesta:
9.1 Apua tulkin loytdmiseksi pyydetdan: O

9.2 Asiaankuuluvat kielet: 1 BG, O ES, 0 CZ, O DE, O ET, O EL, O EN, O FR, O GA, O HR, O IT, O LV, O LT, O HU,
OMT, ONL, OPL, OPT, O RO, O SK, O SL, O FL, O SV, O muu:

10. Tallennetaanko tiedot todisteiden vastaanottamisesta (*):
10.1 kyllaOl
10.2 eid

) EUVLL 405, 2.12.2020,s. 1

*) This item is optional.

() Pyynnon vastaanottaneen jisenvaltion paikallinen aika.
(}) Esim. suoratallenne tai sanatarkka selostus todisteiden vastaanottamisesta.
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11, MUuuta: oo
Paikka:
Paivays:

Allekirjoitus ja/tai leima taikka sahkoinen allekirjoitus ja/tai sahkoinen leima:
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LITE I

KUMOTTU ASETUS JA LUETTELO SEN MUUTOKSISTA

Neuvoston asetus (EY) N:o 1206/2001, annettu 28 piivani toukokuuta
2001, jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistyostd siviili- ja kaup-
paoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa (EYVL
L174,27.6.2001, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1103/2008, annettu 22
pdivind lokakuuta 2008, erdiden perustamissopimuksen 251 artiklassa
médratyn menettelyn mukaisten sdadosten mukauttamisesta neuvoston
padtokseen 1999/468EY valvonnan kisittdvan sadntelymenettelyn osalta —
Valvonnan kisittdvaan sidntelymenettelyyn mukauttaminen — Kolmas osa
(EUVL L 304, 14.11.2008, s. 80).

Ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1206/2001
19 artiklan 2 kohdan ja 20 artiklan muu-
tokset
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LITE 11
VASTAAVUUSTAULUKKO
Asetus (EY) N:o 1206/2001 Tdma4 asetus

1 artiklan 1 kohta
1 artiklan 2 kohta
1 artiklan 3 kohta
2 artiklan 1 kohta
2 artiklan 2 kohta
3 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta
3 artiklan 3 kohta
4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta
5 artikla

6 artikla

7 artiklan 1 kohta
7 artiklan 2 kohta
8 artiklan 1 kohta
8 artiklan 2 kohta
9 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta
10 artiklan 3 kohta
10 artiklan 4 kohta
11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta
11 artiklan 3 kohta
11 artiklan 4 kohta
11 artiklan 5 kohta
12 artiklan 1 kohta
12 artiklan 2 kohta
12 artiklan 3 kohta

1 artiklan 1 kohta
1 artiklan 2 kohta
2 artikla

3 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta
4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta
5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 2 kohta
5 artiklan 3 kohta
6 artikla

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2, 3 ja 4 kohta

8 artikla

9 artiklan 1 kohta
9 artiklan 2 kohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta
11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta
12 artiklan 1 kohta
12 artiklan 2 kohta
12 artiklan 3 kohta
12 artiklan 4 kohta
13 artiklan 1 kohta
13 artiklan 2 kohta
13 artiklan 3 kohta
13 artiklan 4 kohta
13 artiklan 5 kohta
14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 2 kohta
14 artiklan 3 kohta
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12 artiklan 4 kohta

12 artiklan 5 kohta

13 artikla

14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2 kohta

14 artiklan 3 kohta

14 artiklan 4 kohta

15 artikla

16 artikla

17 artiklan 1 kohta

17 artiklan 2 kohta

17 artiklan 3 kohta

17 artiklan 4 kohdan ensimmdinen alakohta
17 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

17 artiklan 4 kohdan kolmas alakohta

17 artiklan 5 kohta
17 artiklan 6 kohta

18 artikla
19 artiklan 1 kohta
19 artiklan 2 kohta

20 artikla

21 artiklan 1 kohta
21 artiklan 2 kohta
21 artiklan 3 kohdan a alakohta
21 artiklan 3 kohdan b alakohta
21 artiklan 3 kohdan c alakohta
22 artiklan ensimmadinen kohta

22 artiklan toinen kohta

14 artiklan 4 kohta

14 artiklan 5 kohta

15 artikla

16 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohta

16 artiklan 3 kohta

16 artiklan 4 kohta

17 artikla

18 artikla

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohta

19 artiklan 3 kohta

19 artiklan 4 kohdan ensimmadinen alakohta
19 artiklan 4 kohdan toinen alakohta
19 artiklan 5 kohta

19 artiklan 6 kohta

19 artiklan 7 kohta

19 artiklan 8 kohta

20 artikla

21 artikla

22 artikla

23 artiklan 1 kohta

23 artiklan 2 kohta

26 artikla

24 artikla

25 artikla

27 artikla

28 artikla

29 artiklan 1 kohta

29 artiklan 2 kohta

29 artiklan 3 kohdan a alakohta
29 artiklan 3 kohdan b alakohta
30 artikla

31 artiklan 1 kohta

31 artiklan 2 kohta
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- 31 artiklan 3 kohta
- 31 artiklan 4 kohta
- 32 artikla

23 artikla 33 artiklan 1 kohta
- 33 artiklan 2 kohta

24 artikla -
- 34 artikla
24 artiklan 1 kohta 35 artiklan 1 kohdan ensimmdinen alakohta
24 artiklan 2 kohta 35 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
- 35 artiklan 2 kohta
35 artiklan 3 kohta
Liite Liite

- Liite II

- Liite III
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